6MM CREEDMOOR COMPETITION SEATING DIE - REDDING 6MM
CREEDMOOR COMPETITION SEATING DIE

The Redding 6mm Creedmoor Competition Seater Die has solved the
concentricity problems inherent in other seating dies of this type. Tighter
manufacturing tolerances have been made possible due to the details of the
patented seating stem system. The bullet guide to seating stem fit is so precise
that the seating stem can actually be demonstrated to "float" on a column of air.
The seating stem is precision ground to exactly match bullet diameter. Alignment
and accuracy are enhanced by the cartridge case and bullet being completely
supported and aligned in a close fitting, precision ground sleeve before bullet
seating begins. The micrometer is calibrated in 0.001" increments for precise
seating depth and is infinitely adjustable (without clicks). Also has a "zero set"
feature that allows you to zero the micrometer to your rifle or favorite seating
depth. Shellholder sold separately. Made in the USA. Note: THIS DIE DOES NOT
CRIMP THE BULLET. A CRIMP DIE MUST BE PURCHASED SEPARATELY.

Attributes

Name: REDDING 6MM CREEDMOOR COMPETITION SEATING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749017116

Mfr. No.: 55443

Cartridge: 6mm Creedmoor

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 611760554438

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Redding 6mm Creedmoor Competition Seating Die entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte die Die auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Trage immer die geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille, bei der Verwendung dieses
Produkts.

® Uberpriife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Wiederladung von Munition und Schiel3en.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Die Die crimpt das Geschoss nicht. Eine CrimpDies muss separat erworben werden.

® Stelle sicher, dass der Sitzstamm richtig mit dem Geschoss ausgerichtet ist, bevor du mit dem Setzen
beginnst.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Betreiben der Die anzuwenden, da dies zu ungenauem Setzen oder
Beschadigungen fiihren kann.

® Modifiziere die Die in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

® Arbeite immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln, die wahrend des
Wiederladeprozesses entstehen, zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Montiere die Die sicher in einer kompatiblen Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Die richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

2. Verwendung:

Bereite dein Patronenlager vor, indem du sicherstellst, dass es sauber und frei von Ablagerungen ist.
Setze das Geschoss in das Patronenlager ein und lege es in die Hiilse der Die.

Stelle den Mikrometer auf die gewlnschte Setztiefe ein; er ist in 0,001" Schritten fir Prazision kalibriert.
Hebe langsam den Presshebel, um das Geschoss zu setzen, und achte darauf, dass der Sitzstamm
richtig ausgerichtet ist.

® Uberpriife nach dem Setzen die Patrone auf die richtige Setztiefe und Ausrichtung des Geschosses.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Die verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Metallabfallen.

® Entsorge die Die nicht im regularen Haushaltsmdill.

®* Wenn die Die nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie in einer daftir vorgesehenen Einrichtung zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.



Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung der Redding 6mm
Creedmoor Competition Seating Die gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tiber bewéhrte
Praktiken beim Wiederladen von Munition informiert.



Safety Instruction Guide for Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding 6mm Creedmoor Competition Seating Die. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before
using the die.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and shooting.

Specific Safety Precautions for Use

The die does not crimp the bullet. A crimp die must be purchased separately.

Ensure that the seating stem is properly aligned with the bullet before starting the seating process.

Avoid using excessive force when operating the die, as this may lead to inaccurate seating or damage.

Do not modify the die in any way, as this may compromise safety and performance.

Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles generated during the reloading
process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the die in a compatible reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Usage:

Prepare your cartridge case by ensuring it is clean and free of debris.

Insert the bullet into the cartridge case and place it in the die's sleeve.

Adjust the micrometer to the desired seating depth; it is calibrated in 0.001" increments for precision.
Slowly raise the press handle to seat the bullet, ensuring that the seating stem aligns correctly.

After seating, check the cartridge for proper bullet seating depth and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the die responsibly, following local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the die in regular household waste.
® |f the die is no longer usable, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging or visit the official website.

By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Competencia Redding 6mm Creedmoor

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento de Competencia Redding 6mm Creedmoor. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al usar este producto.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga de municiones y tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El die no crimpa el proyectil. Debes comprar un die de crimpado por separado.

® Asegurate de que el vastago de asiento esté correctamente alineado con el proyectil antes de comenzar el
proceso de asiento.

® Evita usar fuerza excesiva al operar el die, ya que esto puede llevar a un asiento inexacto o dafio.

* No modifiques el die de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

® Siempre trabaja en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o particulas generadas durante el
proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

* Monta el die de manera segura en una prensa de recarga compatible segun las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que el die esté bien apretado para evitar movimientos durante el uso.

2. Uso:

® Prepara tu funda de cartucho asegurandote de que esté limpia y libre de escombros.

® |nserta el proyectil en la funda de cartucho y col6calo en la manga del die.

® Ajusta el micrometro a la profundidad de asiento deseada; estéa calibrado en incrementos de 0.001"
para mayor precision.

® [evanta lentamente la manija de la prensa para asentar el proyectil, asegurandote de que el vastago
de asiento esté alineado correctamente.

® Después de asentar, verifica el cartucho para comprobar la profundidad y alineacién del asiento del
proyectil.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el die de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales sobre desechos metalicos.

® No deseches el die en la basura doméstica regular.
® Siel die ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacion designada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.



Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Die de Asiento de Competencia Redding 6mm
Creedmoor. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en la recarga de
municiones.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege de Compeétition
Redding 6mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siége de compétition Redding 6mm Creedmoor. Ce guide fournit des instructions et des
recommandations de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
® Gardez le die hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
ce produit.
Inspectez régulierement le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions et le tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Le die ne crimpe pas la balle. Un die de crimpage doit étre acheté séparément.

® Assurezvous que la tige de siege est correctement alignée avec la balle avant de commencer le processus de
siege.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation du die, car cela peut entrainer un siége inexact ou
endommager le die.

* Ne modifiez pas le die de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et les
performances.

® Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussiéres ou de particules
générées lors du processus de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

®* Montez solidement le die dans une presse de rechargement compatible selon les instructions du
fabricant.
® Assurezvous que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

Préparez votre étui de cartouche en vous assurant qu'il est propre et exempt de débris.
Insérez la balle dans I'étui de cartouche et placezla dans le manchon du die.

® Ajustez le micrometre a la profondeur de siége désirée ; il est calibré en incréments de 0,001" pour une
précision optimale.

® Soulevez lentement la manivelle de la presse pour siéger la balle, en vous assurant que la tige de
sieége s'aligne correctement.

® Aprés le siége, vérifiez la cartouche pour vous assurer que la profondeur de siége et I'alignement de la
balle sont corrects.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le die de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant les déchets
métalliques.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile die n'est plus utilisable, envisagez de le recycler dans un centre de recyclage désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web officiel.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace du die de siege de compétition
Redding 6mm Creedmoor. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques en matiére de
rechargement de munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Caricamento Redding 6mm Creedmoor Competition

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die di Caricamento Redding 6mm Creedmoor Competition. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

®* Tenere il die fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizza
questo prodotto.
Ispezionare regolarmente il die per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni e il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il die non stringe il proiettile. Un die di stringimento deve essere acquistato separatamente.

® Assicurarsi che lo stelo di caricamento sia correttamente allineato con il proiettile prima di iniziare il processo
di caricamento.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'operazione del die, poiché cid potrebbe portare a un
caricamento impreciso o a danni.
Non modificare il die in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Lavorare sempre in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere o particelle generate durante il
processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Montare saldamente il die in una pressa di ricarica compatibile secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il die sia serrato correttamente per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Uso:

Preparare il bossolo della cartuccia assicurandosi che sia pulito e privo di detriti.
Inserire il proiettile nel bossolo della cartuccia e posizionarlo nella manica del die.
Regolare il micrometro alla profondita di caricamento desiderata; € calibrato in incrementi di 0,001" per
precisione.

® Sollevare lentamente il manico della pressa per caricare il proiettile, assicurandosi che lo stelo di
caricamento sia allineato correttamente.

® Dopo il caricamento, controllare la cartuccia per la corretta profondita e allineamento del proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il die in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

® Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali.
® Se il die non é piu utilizzabile, considerare di riciclarlo presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.



Seguendo queste linee guida, & possibile garantire I'uso sicuro ed efficace del Die di Caricamento Redding 6mm
Creedmoor Competition. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche nella ricarica
delle munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Osadniczej
Redding 6mm Creedmoor Competition

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy osadniczej Redding 6mm Creedmoor Competition. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem matrycy.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Trzymaj matryce z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z tego produktu.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych tadowania amunicji i strzelania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Matryca nie zaciska pocisku. Matryca do zaciskania musi by¢ zakupiona oddzielnie.

® Upewnij sie, ze trzpieh osadczy jest prawidtowo wyréwnany z pociskiem przed rozpoczeciem procesu
osadzania.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi matrycy, poniewaz moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego
osadzenia lub uszkodzenia.

® Nie modyfikuj matrycy w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyngé na bezpieczenstwo i wydajnosc.

® Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytéw lub czastek
generowanych podczas procesu fadowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Bezpiecznie zamontuj matryce w kompatybilnej prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® Przygotuj tuske, upewniajac sie, ze jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® \Wi6z pocisk do tuski i umiesc¢ ja w tulei matrycy.

® Dostosuj mikrometr do pozadanej gtebokosci osadzenia; jest skalibrowany w przyrostach 0,001" dla
precyzji.

® Powoli podnies ragczke prasy, aby osadzi¢ pocisk, upewniajac sie, ze trzpieh osadczy jest prawidtowo
wyréwnany.

® Po osadzeniu sprawdz tuske pod katem prawidtowej gtebokosci osadzenia pocisku i wyréwnania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj matryce odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych.
® Jesli matryca nie jest juz uzyteczna, rozwaz jej recykling w wyznaczonym zaktadzie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowe;.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie matrycy osadniczej Redding
6mm Creedmoor Competition. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi praktykami w
tadowaniu amunicji.



Turvallisuusohjeet Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Redding 6mm Creedmoor Competition Seating Die tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tdma kasikirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida die lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, tuotetta kaytettaessa.
Tarkista die sdannollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen lataamista ja ampumista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Die ei kiristéa kuulaa. Kiristysdie on ostettava erikseen.

Varmista, ettd istutuspalkki on oikein kohdistettu kuulan kanssa ennen istutusprosessin aloittamista.

Valta liiallista voimaa died kaytettdessa, silla tAma voi johtaa epatarkkaan istutukseen tai vaurioihin.

Ala muokkaa diea millaan tavoin, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Tyoskentele aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetaan lian tai hiukkasten hengittaminen, joita voi syntya
latausprosessin aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita die tukevasti yhteensopivaan latauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd die on tiukasti kiinni, jotta se ei liilku kdyttn aikana.

2. Kaytto:

Valmistele patruunakuori varmistamalla, etta se on puhdas ja vapaana roskista.

Aseta kuula patruunakuoreen ja laita se die:n hihnaan.

Saada mikrometri haluttuun istutussyvyyteen; se on kalibroitu 0.001" vélein tarkkuuden takaamiseksi.
Nosta hitaasti painimen kahvaa kuulan istuttamiseksi, varmistaen, etté istutuspalkki on oikein
kohdistettu.

® |[stutuksen jalkeen tarkista patruuna oikean kuulan istutussyvyyden ja kohdistuksen varalta.

Havitysohjeet
® Havita die vastuullisesti noudattaen paikallisia saanttja metallijatteesta.

* Ala havita diea tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos die ei ole enaa kayttdkelpoinen, harkitse sen kierrattamista nimetyssa laitoksessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Redding 6mm Creedmoor Competition Seating Die tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuutta ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndistda ammuksien lataamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die

Introduktion

Tack for att du valt Redding 6mm Creedmoor Competition Seating Die. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna manual noggrant innan du anvéander dieset.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall dieset utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander denna produkt.
Inspektera regelbundet dieset for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende ammunitionstillverkning och skytte.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Dieset crimpar inte kulan. En crimp die maste képas separat.

® Se till att seating stem &r korrekt justerat med kulan innan du pa&bdrjar seatingprocessen.

® Undvik att anvanda 6éverdriven kraft nar du hanterar dieset, eftersom detta kan leda till felaktig seating eller
skador.

* Modifiera inte dieset pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sdkerhet och prestanda.

* Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar som kan genereras
under omladdningsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Montera dieset sdkert i en kompatibel omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
* Se till att dieset ar ordentligt &tdraget for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning:

Forbered din patronhylsa genom att se till att den &r ren och fri fran skrap.

Satt kulan i patronhylsan och placera den i diesets hylsa.

Justera mikrometern till 6nskat seatingdjup; den ar kalibrerad i 0,001" intervaller fér precision.
Hoj langsamt presshandtaget for att seat kulan, och se till att seating stem ar korrekt justerat.
Efter seating, kontrollera patronen for korrekt bullet seatingdjup och justering.

Avfallsinstruktioner

® Kassera dieset pa ett ansvarsfullt satt, folj lokala foreskrifter angdende metallavfall.
® Kassera inte dieset i vanlig hushallssopor.
* Om dieset inte langre ar anvandbart, dvervag att atervinna det pa en avsedd anlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen eller besék den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis inom
ammunitionstillverkning.



Navod k bezpecnosti pro Redding 6mm Creedmoor
Competition Seating Die

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Redding 6mm Creedmoor Competition Seating Die. Tento navod poskytuje dllezité
bezpecfnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim matrice si
prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Drzte die mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

P¥i pouzivani tohoto produktu vZdy noste vhodné ochranné pom(cky, véetné ochrannych bryli.
Pravidelné kontrolujte die na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
DodrzZujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se nabijeni nabojl a strelby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Die nekryje stfelu. Crimp die musi byt zakoupeno samostatné.

® Ujistéte se, Ze je seating stem spravné zarovnan se stfelou pfed zah4jenim procesu seating.

* V/yhnéte se pouZiti nadmérné sily pfi ovladani die, protoZe to mliZze vést k nepfesnému seating nebo
poskozeni.

* Nemerite die Zadnym zpUsobem, protoZe to mlZe ohrozit bezpecénost a vykon.

® \Zdy pracujte v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovéani prachu nebo ¢astic vznikajicich béhem
procesu nabijeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Bezpetné upevnéte die na kompatibilni nabijeci lis podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die spravné utaZzeno, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.

2. Pouzivani:

Pripravte svlj nabojnice tim, Ze se ujistite, Ze je Cisté a bez necistot.

Vlozte stfelu do nabojnice a umistéte ji do pouzdra die.

Nastavte mikrometr na pozadovanou hloubku seating; je kalibrovan na 0,001" incrementy pro pfesnost.
Pomalu zvednéte rukojet’ lisu, abyste zasunuli stfelu, pficemz zajistite, aby se seating stem spravné
zarovnal.

® Po seatingu zkontrolujte naboj na spravnou hloubku a zarovnani strely.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte die odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.
® Nelicte die do bézného domaciho odpadu.
® Pokud die jiz neni pouzitelné, zvazte jeho recyklaci na urceném zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v
obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani Redding 6mm Creedmoor Competition
Seating Die. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte informovani o osvédcenych postupech v oblasti nabijeni
nabojd.



